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Ministry of Commerce of the People’s Republic of China 

Notice No.34 (2016) 

Termination of Anti-dumping Measures imposed on the import of 

Certain High-performance Stainless Steel Seamless Tubes 

originating from the EU and Japan 

In order to implement decision and proposal of the Dispute Settlement Body of the World 

Trade Organisation regarding the disputes on "China's Anti-Dumping Measures imposed on 

the import of Certain High-performance Stainless Steel Seamless Tubes originating from the 

EU and Japan", and in accordance with the Anti-Dumping Regulation of the People's 

Republic of China and the Interim Rules on Enforcing the Rulings of the World Trade 

Organization on Trade Remedy Disputes, Ministry of Commerce (referred as the 

investigation authority hereafter) published Notice No.30 (2016) on 20 June 2016, decided to 

initiate the re-investigation of the case.  

During the period of the re-investigation, the agencies of the original applicant of the Anti-

dumping case – on behalf of domestic industry- submitted application to the investigation 

authority to provoke the anti-dumping measures originally imposed on the said products. 

Through investigation, the investigation authority approved their application for the 

revocation of anti-dumping measures. With consent of the Customs Tariff Commission of the 

State Council, and in accordance with Article 57 of the Anti-Dumping Regulation of the 

People's Republic of China and Article 2 and Article 6 of the Interim Rules on Enforcing the 

Rulings of the World Trade Organization on Trade Remedy Disputes, it is decided that the 

Anti-Dumping Measures imposed on the import of Certain High-performance Stainless Steel 

Seamless Tubes originating from the EU and Japan will be terminated as of 22
nd

 August 2016. 

The tariff codes of the said products in the Import and Export Tariff Book of the Peoples 

Republic of China are 73044110 and 73044910.  

In case of any objection to this decision, in accordance with Article 53 of the Anti-Dumping 

Regulation of the People's Republic of China, administrative reconsideration may be 

requested or a law suit could be presented in front of people's court.  

This notice is hereby effective as of 22 August 2016.  

 

 

 

 

 

Ministry of Commerce, People's Republic of China 

22 August, 2016  
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